250 gyermek

bucsuztatla a wyacat, kiszintitte Ecaélyt

oz wjszegedi gyesmekidils zérdinnepélyén

(A Délmagyarorszdg munkatdrsdtél) Vidaman
csengé gyermekhangok szalltak felénk a nyarutéi
délutan csondjében: 250 fényi boldog gyermekcso-
port énekelte batran, telitidével a Magyar Hiszek-
egyet az ujszegedi népjoléti idiilételep arnyas ud-
varan. A varos népjoéléti hivatala a Gyermekvéds
Ligaval s mas egyesiilletek belekapesolasaval
évente tobbszdz gyermeket nyaraltat az ujszegedi
gyermekiidiilételepen s ilyenkor, amikor a nyar
bucsuzik s bekoszont az iskolaév kezdete, a gyer-
mekiidillében zaro6inuepélyt rendeznek. Erre a
kedves, sok gonddal éOsszedllitott zaré6iinnepélyre

kerillt sor szerdan délutdn a gyermekiidilGtele- |

pen.

Még élénken emlékeziink a tavalyi hangulatos,
nugysikerii zaréiinnepélyre, amelyet feledhetetlen-
né tettek a kis ruszin vendégek, Tancaikkal, hib4s,
de lelkes magyar beszédiikkel, szavalataikkal és
énekeikkel szép emléket hagytak a megjelentek
szivében. Az idei ilinnepség sem maradt el a ta-
valyi mogott. S6t, lelkiinknek taldn még kedve-
sebb volt, mert az {innepséget rendez§ tanité né-
nik és bacsik ugy csoportositottik a dalokat, tin-
cokat, szavalatokat, hogy minden, minden Erdély-
re emlékeztessen . . . Es a gyermekek ajkdn mint
éhitatos fohédsz fakadt fel a székely himnusz, a
székely Miatyank, vagy a hés kis székely fiu bal-
ladaja _ . .

A Hiszekegy eléneklése utdn Kovacs Ilonka
TV. osztilyos tanuléo mondott hatasos kis kdszon-
t6t, majd szavalékérus kdvetkezett a »Boldogasz-
szony Anyénk .. .« visszatér§ dallamira, A meg-
hatéan kedves szavalékérust Gaspar Maria ta-
niténé tanitotta be.

Magyarruhds leanykdk jartak ezutdn perdiilé
titmusu magyar tdncot, Biiky Rézsi taniténs,
aki betanitotta, biiszke lehetett red. Kaptak is sok
tapsot a leanvkak, nemkiilonben a kendergyari
munkédsok iligyes kislednyai, akiket gumilabda-
szerit tornagyakorlatokra tanitott be To6lcsé-
ry Jézsef tanit, A tornaruhis, hajlékonvtestii
kisleinyok olyan kifogastalan cigdnykereket
héinytak, hogy legharnabb testii purdék is meg-
irigyelhették volna.

»32dllf el feeshém Kologsvdrra...*

magyarba &ltozott pottémnyi  legényke
wonult be ezutin; 6rokzoldb6l font Nagymagyar-
orszdg-hatirt vitt biiszkén két karjaban, Két kis
kezében nemzetiszinil papirzaszlécskakat. Ez ut6b-
biakat nem sokaig d&rizte, odaadta a katonas
rendben, tornaruhdban és szdszke hajukban nagy,
fehér szalagcsokorral bemasirozé lednyoknak.
Elragadé gula lett ebb8l, kézépen a reménység
zoldjéi szimbolizalé Nagymagyarorszdggal. A ko-
zonség percekig tarté tapssal iidvozdlte a kedves,
szép Otletet, majd szivb8l tapsolt a behizelgd
gyermekhangoknak. amelyek belecsilingelték az
fide, nyvarut6i levegébe:

»Szdllj el fecském Kolozsvirra , . g, — meg
wzt, hogy: »Aki halvdny, mind magyar lany, mert
R péarja mind itt van a Tisza partjank

Ahitatos cséndben hangzott el a székely Mi-
atydnk, Haldsz Eva szavalta el; gyermeklelké-
nek minden Atérzésével imadkozta: »O, j6jjon el a
Te orszagodl« A t6bbi csicserg6hangu kisledany
pedig a székely himnuszt énekelte:

~ Vezessd még egyszer gybzelemre néped Csa-
®a kirdlyfi, csillagtsvényeden . .. Maroknyi s7é-
kely, prolik, mint a szikla, ne lmg‘yd elveszni Er-
déiyt Tstenem!? ...

Dorgs tapsvihar volt @ hallgatésdg egyiittér-
zésének hangja és a szemekben konnyek esillog-
tak,

Kanonok, népi jitékok és ussonna

‘A fiuk sem hagytdk magukat, szebbnél-szerb
magyar kanonokat, tobbszélamu népdalokat éne-
keltek Deme Jozsel tanité vezénylete mellett.
Aztan az arvahazi gyermekcsoport népi jatékok-
kal kovetkezett, A kedves és népszerii sCicelle-
Cicelle« jarta, korbeforogva, dalolva €s mokazva.
Athikor aztan sikeresen el6adtak s>Cicelléte, a va-
sdrop, két kisledny mw—m jart es‘i...

ar Ktikre — aggale sely-
pt?gek hozza, Még. tavaly tagultik be a t a
ks ruszin testvérektsl, meg a ruszip tagitébécsik-
toL

Papdi Ferénc ¢seng6 hangon szavalta el Po-
barnok Jené meghat6é versét a kis székely fiurdl.

Azmutin évodas aprésiagok kovetkeztek, Az els6

S

selypitve kijelentette, hogy smadaj fiju vadoke, &
mésodik virgonc kis szakacsot »alakitotte, a har-
madik pedig babajdhoz beszélt, lehetbleg ugy.
hogy senki se hallja. De azért nagy sikere voit
mind a hiarom aprosagnak, hiszen alig latszottak
ki a foldbéi!

Végil az anydk nevében Haldsz Jozselné
mondott konnyeshangu koszonetet a véros népjo-
1éti hivatalanak, Ji ger Lajosnak, aki a nagy-
szerii ételekre iigyelt o1, a Gyermekvédd Liganak
és az wujszegedi kendergyarnak, egyszéval min-
denkirek, aki az idén hozzasegitett 300—350 gyer-
meket ahhoz, hogy szinidejét egészséges, szép
kérnyezethen, j6 szellemi és testi taplalékkal tolt-
hesse el. Dicséretet érdemel ezért Vicsay Emil
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Testkorrekciés gydgyloraal

dr. tb. tandcsnok és Kozma Imre, az adminisz«
traciés munka feliigyel6je, akik sziviilkion visel!éi
a szegénygyermekek nyaraldsat.

Az linnepség vidam uzsonnaval ért véget, lert,
a viz partjan, az 4rnyas fasorban, ahol finom, i~
latos turéssiitemény és piros alma vérta a Lis.
szerepléket. Volt 6rom, nevetés, dalolds. egiszen
addig, amig az est eziist szekerén el nem indult a
sargulé lombok kozott , : (es. p.)
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Sokszazados miiemlékek

az ujjaépild tapéi templomban
Szent Istvan-freskdé 1662-b8l — Harom év utan
Szent Mihaly napjén szentelik {5l a restauralt templomot

(A Délmagyarorszdg munkatirsitél) A csoda-
latos kis falu Szeged hatériban, ‘Tapé, templom-
szentelésre készilédik, A vaci plispék Szent Mi-
haly havédban, Szent Mihdly napjin a tapéi bucsu
alkalmaval szenteli fel a régi arpadkori kapolna-
maradvanyhoz hozzaépitett uj templomot. Hosszu
3 év utdn ismét felzug majd a templom orgondja
és a hivbk ezrei Ajtatos szivvel hallgatnak Szent
Mihaly napjan a templomban, 3 év utan els8izben
szentmisét.

1059, Szent Mihaly tiszteletére

‘Almos herceg 1059-ben a mai Tapé Hhelyén
Szent Mihdly tiszeletére kis kapolndt épitett. Az
idék viharanak azonban az igét hirdetd kis tem-
plom sem tud ellentallni és 1247-ben a tatarjdrds
idején elpusztult. A templomot nagy nehézségek
aran ujraépitették, majd hosszu évszdzadok utan
Szeged virosa 1770-ben megépitette a templom
hajoéjat és tornyat. A balszerencsesorozat, amely
a templomot épitésétsl kezdve kisérte, 1851-ben is-
mét jelentkezett. A kétkeresztes fatoronyba vil-
1dm csapott be, a templom leégett és megint ujra
kellet épiteni. 1851-t81 kezdve azutin a kis tem-
plom Tapé Fé-terén dacolt az id8 viharaval, mig
néhiny esztendvel ezelstt a régi falak megreped-
tek és 1937-ben az életveszélyességre valé tekin-
tettel a 14szolgabiré bezaratia,

Tapé népe ezutin a katolikus iskoldban tarfott
szentbeszédeket hallgatta és itt vett részt a
szentmiséken is. A’ ment8akcié Bagoss Béla dr.
esperes-plébdnos kezdeményezésére €s faradhatat-
lan kd&zbenjardsira csakhamar megindult a régi
templom miiemlékeinek a megmentésére és az ui
templom f6lépitésére,

Az uijsépiild templom

Serénykezii kémiivesek és épitémunkédsok dol-
goznak ezen a kés6nyari délutanon, amikor Ta-
péra kilatogatunk, A templom mir csaknem tel-
jesen kész. Magyaros stilusban készilt tornyan a
kettéskereszten a gyenge napsugir ¢lesen verd-
dik vissza, a gotikus stilusban kivagott ablakok a
tervezé, Lux Kalman dr. egyetemi tanar stilus-
tiszteletét igazoljak, a templom faldban pedig ke-
resztbe foglalt kétabla hirdeti Tépé kozség 125
hési halottjanak orok emlékét.

Amikor Bagoss Béla dr. esperes-plébanos iar-
sasdgaban a templomba lépiink, itt-ott néhdny ké-
miives dolgozik. A templom hajéjanak szines tég-
laval parkettszeriien kirakott kovezete lépéseink-
t6l visszhangzik.

— A templom ujjaépitésének tervét a Miemlé-
kek Orszagos Bizotisaginak elgondolasa alapjan
Lux Kélméan dr. égyetemi tanar tervezte
mondja a beszélgetés scorin Bagoss Béla dr.
A tervezét a mult hagyomanyai vezették, A tem-
plog a XIII szdzadban épilt gétstilusban. Ehhez
kés6bli rowdn-, wajd barokkstilusban ,épiltek
egyes részek; ugy, bogy az  épils uj templom
csaknem érintetlenill adja majd vissza a régi 1d8K
épitkezéséinek stilusat, Az uj templomon megta-
lalhaték mind a g6t, mind. a roman, mind pedig
a barokkstilus nyomai. A régi szentélyhez épiilt-a

“tulajdonképpeni uj templom kereszthajoja.

Amint beszélgetiink, lassan a régi templom
helyére érkeziink. A szentélyben allvanyokon egy,
fiatal restural6,Szentivanyi Endre dolgozik,
Ujjai kozott serényen valtakozik a vékony véslhy
a kalapacs és a mérGléc, Szenlivanyi Endre hét-
fén érkezett Tapéra éde<ap]a Szentivanyi Gyula
dr., a Miemlékek Orszagos Bizottsdganak titkara
tarsasigaban, hogy feltarja az idGette [alak miis
emlékeit. Szentivanyi Endre még csupdan barom
napja végzi nagy szakértelmet kovetels munkajat
és maris nagyszerii eredményt mutatott fel, A
régi szentély falain a maguk egyszeriiségében
bontakoznak ki eg8y XVIIL szdzadbeli miivésznek,
Francesco Banyaynak freskéi. Francesco Banyay
szignalta festményét, amennyiben a lehantolt va-
kolatu falon kezdetleges latin betilkkel ékeskedik
neve és az 1662-es éyszam, amikor freskédival els
késziilt,

XVII. szizadbeli freskd

A vakolat al6l egy térdepls alak paldstja ke
riilt napvildgra. Kezében koronat tart, a fej azon<,
ban mir nem latszik és ugyancsak eltiint az az
alak, amelynek a koronat felajanlotta.

— A palist alakja és szinezete Szent Tstvin
paldstjara vall — mondja Szentivanyi Endre. Va<
16szinii, hogy a freské készit6je azt a jelenetet
akarta &brazolni, amikor Szent Istvin koronijif
és orszdgit a Boldogsigos Sziiz kegyeibe ajinija,
A fej és Sziiz Maria alakja elpusztult valészini-
leg akkor, amikor a templom leégett. Francesco
Binyay a szentély faldra még mas alakokat is
festett. Igy éppen a mai nap folyaman keriilt nap<
viligra egy a fején gléridval dvezett alak, aminf
kezében egy konyvet — valGszinileg a bibliaf
tartja,

A templom szentélyének falat atlagos becslés
szerint épitésétsl kezdve vagy harmineszor fesfet.
ték ujra. Avatatlan kezek mész- és festékrétegeks
kel boritottak be a falon rejlg értékeket. Ennek
kovetkeztéhen azutin a freské eredeti szinef
csaknem teljesen elmosddtak, csupin az idgallé
tiszta fehér mész maradt meg, A freské hattera
fekete alap volt, amelybdl ma mar csaknem semw
mit sem lehet észrevenni. A szentélynek az oltar
mogotti faldn a restauralds egy girdg keresated
is napfényre hozoft.

A mai nap folyamén egy masik igen érdekes
leletre is bukkantunk -~ folytatta Szentivanyi
Endre. A szentély balfalan egy iiregre akadtunk,
amelyb8l az els$ jeleket itélve, arra kovetkezte-
tiink, hogy kehelytarté volt valamikor. A szentély
helyén dsatds nyomai lathaték. A restanrilaseal
egvidefitleg dsatiasokat is végeztek a templom he-
Iyén &s egy régi sirra akadfak, Valdszinii, hogy =
szentély alatt régi kripta volt

A freskorestaurdlisnak a munkélatai még
néhdny hétig eltartanak. Azutin a milemléknel?
szamit6. freskot »eldhivyik« és megkdtik, hogy a
Jeveas hatdsa alatt ne perégién le a festék. y
. A kis tapéi templomban, ahol néhdny hét mul
va ismét bemutathatjak a szentmisét. most még
tovabbfolvik a munka és amiker a reetaurdlds el-
késziil, TApé ar orszég ecvik legrégibh, leadBsibh
templomaval dicsekedhetik 5
(K. Ly



